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CALCIPAST

Pasta wodorotlenkowo-wapniowa

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WY£ACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

SKEAD: wodorotlenek wapnia, hydroksyapatyt, siarczan baru, substancje
pomocnicze.

PRZEZNACZENIE

Wyréb CALCIPAST przeznaczony jest do stosowania w trakcie leczenia
stomatologicznego jako materiat do czasowych wypetnien kanatéw
korzeniowych.

Ponadto wyréb CALCIPAST moze by¢ stosowany do czasowych wypetnien
gtebokich ubytkéw w metodzie przykrycia posredniego i bezposredniego.
Ma dziatanie remineralizujgce na tkanki zeba dzieki duzej zawartosci
wodorotlenku wapnia. Wspomaga odbudowe uszkodzonych tkanek
okotowierzchotkowych. pH=12,5.

Kontrastowy na zdjeciu RTG.

SPOSOB UZYCIA

Przed przystapieniem do zabiegu dotaczony aplikator zanurzy¢ w
spirytusie (alkohol etylowy), a nastepnie umiesci¢ na strzykawce.
Dokanatowo: zmierzy¢ dtugos¢ kanatu, ustawi¢ ogranicznik (endostop)
na aplikatorze na dtugos¢ o 2-3 mm mniejsza niz zmierzona dtugos¢
kanatu, umiescic¢ paste w kanale, usung¢ nadmiar pasty z kanatu, zamkna¢
szczelnie ubytek.

Do ubytku: umiescic¢ paste na dnie ubytku, zamknac szczelnie ubytek.
Wypetnienie pozostawi¢ w ubytku lub kanale korzeniowym na okres

1 tygodnia do 30 dni.

Wyréb przeznaczony jest do wielorazowego uzycia, natomiast aplikator
stuzy do uzycia jednokrotnego. Wielokrotne uzycie aplikatora moze
stwarzac ryzyko wtérnego zakazenia.

PRZECIWWSKAZANIA
Nie stosowac u pacjentow z nadwrazliwoscia na sktadniki preparatu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Dziata draznigco na btony $luzowe jamy ustnej, skére i oczy. Powoduje
powazne uszkodzenie oczu.

W razie kontaktu natychmiast sptukac duzg ilosciag wody i skontaktowac
sie z lekarzem. W razie spozycia nie zmuszac¢ do wymiotow. Wypic¢ duzg
ilos¢ wody. Skontaktowac sie z lekarzem.

Podczas pracy z wyrobem stosowac koferdam. Stosowac rekawiczki,
okulary ochronne i odziez ochronna.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w temperaturze ponizej 25 °C.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na opakowaniu bezposrednim.
Po otwarciu opakowania okres waznosci nie ulega zmianie pod warunkiem
szczelnego zamykania po kazdorazowym uzyciu.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE
Zuzyte opakowania nalezy przekazac do utylizacji lub zwréci¢ do
wytwaorcy.

OPAKOWANIE
Strzykawka zawierajaca 2,1 g preparatu, aplikatory jednorazowe.
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CALCIPAST

Calcium hydroxide paste

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY
PRODUCT FOR DENTAL USE ONLY

COMPOSITION: Calcium hydroxide, hydroxyapatite, barium sulphate,
excipients.

INTENDED USE

CALCIPAST is intended for use in dental treatment for temporary root canal
filling.

Additionally, CALCIPAST may be used for temporary filling of deep cavities
during indirect or direct pulp capping.

It has re-mineralizing effect on dental tissues thanks to its high content of
calcium hydroxide. The product supports restoration of damaged periapical
tissues. pH=12.5.

Radiopaque.

INSTRUCTIONS FOR USE

Immerse the supplied applicator in ethanol before use, then install the
applicator on the product syringe.

For root canals: measure the canal length, adjust the endostop on the
applicator to the length 2-3 mm shorter than the measured canal length,
insert the paste into the canal, remove excess paste from the canal, close the
cavity securely.

For cavities: apply the paste on the bottom of the cavity and close the cavity
securely. Leave the filling in the cavity or in the root canal for a period

of 1 week but no longer than 30 days.

A reusable product with a single-use applicator.

Re-using the applicator may cause the risk of reinfection.

CONTRAINDICATIONS
Do not use for patients who are hypersensitive to the product components.

PRECAUTIONS

Irritating to the mucous membranes of the oral cavity, skin and eyes.

The product may cause serious eye injury.

In case of contact, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice. If swallowed, do not induce vomiting.

Drink plenty of water.

Seek medical advice.

Use a rubber-dam when working with the product.

Use protective gloves, glasses and protective clothing.

STORAGE

Keep in original packaging below 25 °C.

Keep out of reach of children.

Expiry date is placed on the main container. Once container is open, the

expiry date does not change if the container is securely closed after each use.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the
manufacturer.

PACKAGING
Syringe containing 2.1 g of the preparation, disposable applicators.
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CALCIPAST

Pasta de hidréxido de calcio

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
~ INSTRUCCIONES
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

COMPOSICION: hidréxido de calcio, hidroxiapatita, sulfato de bario,
excipientes.

Uso

El producto CALCIPAST estéa concebido para su uso durante los
tratamientos odontolégicos como un material de relleno provisional de los
canales radiculares.

Ademas, el producto CALCIPAST puede utilizarse para los rellenos
provisionales de cavidades profundas empleando el método de cobertura
directa e indirecta.

Remineraliza los tejidos dentales gracias a la gran cantidad de hidréxido de
calcio. Favorece la reconstruccién de los tejidos circundantes. pH=12,5.
Medio de contraste en imagenes radiograficas.

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de empezar el tratamiento, sumergir el aplicador adjunto en el
alcohol etilico y luego colocarlo en la jeringa.

Aplicacién en el canal: medir la longitud del canal, colocar el limitador
(mecanismo endoddntico de bloqueo) en el aplicador con una distancia
en 2-3 mm inferior a la medicién del canal, colocar la pasta en el canal,
eliminar la pasta sobrante del mismo, cerrar herméticamente la cavidad.
Aplicacién en la cavidad: colocar la pasta en el fondo de la cavidad, cerrarla
herméticamente. Dejar el relleno en la cavidad o en el canal radicular para
un periodo de 1 semana a 30 dias.

El producto es reutilizable, pero el aplicador es desechable. La reutilizacion
del aplicador puede provocar el riesgo de infecciones secundarias.

CONTRAINDICACIONES
No emplear en pacientes con hipersensibilidad a los componentes del
producto.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Irrita las mucosas bucales, la piel y los ojos.

Provoca danos graves en los ojos.

En caso de contacto, inmediatamente enjuagar los ojos con grandes
cantidades de agua y consultar a un médico. En caso de ingestién no
inducir vémitos. Beber grandes cantidades de agua. Consultar a un
médico.

Emplear un dique dental a la hora de trabajar con el producto. Emplear
guantes, gafas y ropa de proteccion.

ALMACENAMIENTO

Guardar en el embalaje original a una temperatura inferior a 25 °C.
Guardar fuera del alcance de los nifios.

La fecha de caducidad se encuentra en el envase directo del producto.
Una vez abierto el embalaje, la fecha de caducidad no queda alterada, a
condicion de cerrarlo herméticamente tras cada uso del producto.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Los residuos de embalajes deben entregarse a la eliminacién o devolverse
al fabricante.

ENVASE
Jeringa con 2,1 g del producto, aplicadores desechables.
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Bl CALCIPAST

Pate a I'hydroxyde de calcium

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

COMPOSITION: hydroxyde de calcium, hydroxyapatite, sulfate de baryum,
excipients.

UTILISATION PREVUE

Le produit CALCIPAST est destiné a I'usage lors des traitements dentaires
en tant que matériau pour les remplissages temporaires des canaux
radiculaires.

De plus, CALCIPAST peut étre utilisé pour le remplissage temporaire des
creux profonds par la méthode de recouvrement direct et indirect.

Le produit a des propriétés reminéralisantes sur les tissus dentaires grace
a une forte teneur en hydroxyde de calcium. Il aide a la restauration des
tissus apicaux endommagés. pH=12,5.

Contrasté sur la radiographie.

MODE D’EMPLOI

Avant de procéder a l'intervention, tremper I'applicateur dans de I'alcool
éthylique, puis l'installer sur la seringue.

Par voie intra-canalaire: mesurer la longueur du canal, placer le limiteur
('endostop) sur I'applicateur sur une longueur inférieure de 2-3 mm a

la longueur du canal mesurée, appliquer la pate dans le canal, éliminer
I'exces du produit, refermer le creux hermétiquement.

Application dans le creux: placer la pate au fond du creux, refermer le
creux hermétiquement. Le remplissage doit étre laissé dans le creux ou le
canal radiculaire pour une durée d'une semaine a 30 jours.

Produit a usage multiple, sauf la pipette jetable. L'utilisation multiple de
I'applicateur peut entrainer un risque d'infection secondaire.

CONTRE-INDICATIONS
Ne pas utiliser chez des patients présentant une hypersensibilité aux
composants du produit.

PRECAUTIONS

Produit irritant pour les muqueuses buccales, les yeux et la peau. Provoque
des lésions oculaires graves.

En cas de contact, rincer immédiatement et abondamment a l'eau et
contacter un médecin. En cas d'ingestion, ne pas faire vomir la victime.
Boire beaucoup d’eau. Contacter un médecin.

Utiliser une digue dentaire lors de la manipulation du produit. Utiliser des
gants, des lunettes et des vétements de protection.

CONSERVATION

Conserver le produit dans son emballage d'origine a une température
inférieure a 25 °C.

Tenir hors de portée des enfants.

La date limite d'utilisation est indiquée sur I'emballage direct. Apres
ouverture, la date de péremption ne change pas, a condition de refermer
hermétiquement I'emballage aprés chaque utilisation.

RECYCLAGE DES EMBALLAGES
Les emballages usagés doivent étre remis pour recyclage ou retournés au
fabricant.

CONDITIONNEMENT
Seringue contenant 2,1 g de produit, applicateurs a usage unique.
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Bl CALCIPAST

Calciumhydroxidpaste

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE
PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN
ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: Calciumhydroxid, Hydroxylapatit, Bariumsulfat, Hilfsstoffe

VERWENDUNGSZWECK

CALCIPAST wird bei zahnarztlichen Behandlungen als Material zur
provisorischen Fillung der Zahnwurzelkanéle verwendet.

Daruiber hinaus kann CALCIPAST zur provisorischen Fillung der tiefen
Kaviééten wahrend der indirekten und direkten Uberkappung verwendet
werden.

Das Produkt remineralisiert das Zahngewebe dank dem hohen Anteil an
Calciumhydroxid. Es fordert den Wiederaufbau des geschadigten Gewebes
um den Wurzelgipfel. pH=12,5.

Rontgenaufnahme mit Kontrastmittel.

GEBRAUCH

Vor Anwendung den beigefiigten Applikator in Alkohol eintauchen
(Ethylalkohol) und nachfolgend auf die Spritze setzen.

Wurzelkanal: Die Lange des Wurzelkanals messen, die Schieblehre
(Endostop) auf dem Applikator auf eine Lange einzustellen, die 2-3
mm kiirzer als die gemessene Wurzelkanalldange ist. Die Paste in den
Wurzelkanal applizieren, den Uberschuss vom Wurzelkanal entfernen, die
Kavitét dicht verschlieBen.

Kavitat: Die Paste am Boden der Kavitat applizieren, die Kavitat dicht
verschliefen. Die Fillung in der Kavitat bzw. im Wurzelkanal fir einen
Zeitraum von einer Woche bis zu 30 Tagen belassen.

Das Produkt ist zur Mehrfachanwendung bestimmt, der Applikator
hingegen ist ein Einwegprodukt. Bei mehrfacher Verwendung des
Applikators besteht das Risiko einer Sekundérinfektion.

GEGENANZEIGEN .
Nicht bei Patienten mit etwaiger Uberempfindlichkeit gegen die
Bestandteile des Prdparats anwenden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Das Produkt wirkt sich reizend auf die Mundschleimhaut, die Haut und die
Augen aus. Es verursacht ernste Augenverletzungen.

Bei Augen- und Hautkontakt sofort mit viel Wasser spilen, danach einen
Arzt aufsuchen. Nach Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren. Viel
Wasser trinken. Danach einen Arzt aufsuchen.

Beim Einsatz des Produkts Kofferdam verwenden. Beim Einsatz des
Produkts geeignete Schutzkleidung, Schutzbrille und Schutzhandschuhe
tragen.

AUFBEWAHRUNG

In Originalverpackung bei Temperaturen unter 25 °C lagern.

Fir Kinder unzugénglich aufbewahren.

Das Haltbarkeitsdatum ist auf der direkten Verpackung angegeben. Die
Haltbarkeitszeit andert sich nicht nach dem Anbrechen der Verpackung,
vorausgesetzt die Verpackung wird nach jedem Gebrauch wieder fest
verschlossen.

ENTSORGUNG DER LEEREN VERPACKUNG
Leere Verpackungen sind sachgerecht zu entsorgen oder dem Hersteller
zuriickzuftihren.

VERPACKUNG
Spritze a 2,1 g Praparat, Einmalapplikatoren.
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CALCIPAST

lppokcnp-KanbuieBa nacta

MEPE[ BAKOPUCTAHHAM CJ1IJ O3HANOMUTUCA 3 HABEQEHOIO
HUXYE IHCTPYKLIEIO
MPOAYKT MPU3HAYEHM NNA NPOVECIVIHOIO BUKOPUCTAHHA
JIIKAPEM CTOMATOJ1OrOM

CKJIIALL: rinpoKcup KanbLilo, rigpokcvanatuT, cynbdart 6apito, LOMOMiXKHi
PeyYOoBMHM.

NPU3HAYEHHA

Mpenapat CALCIPAST npu3HayeHuii AnA TMMYacoBOro NIOMOyBaHHsA
KOpeHeBMX KaHaJliB y npoLeci CTOMaToNoriYHuxX npoueayp.

Kpim Toro, CALCIPAST MoXHa BMKOPUCTOBYBATW AJ1A TMMYacoOBOrO
3aMOBHEHHA MPU YyTBOPEHHI MNOGOKOro Kapiecy, METOLOM NPAMOTO i
HenpAMOro NOKPUTTA NybMW.

3HayHWI BMICT y NpenaparTi rigpokcnay KanblLito cnpuae pemiHepanisadii
3y6HOI TKaHWHY, @ TaKOX CTUMYJIIOE BiAHOBNIEHHA MOLIKOAXKEHNX TKaHNH
napopoHTy. pH=12,5.

KOHTpacTHUI Ha PeHTreHiBCbKOMY 3HIMKY.

CNOCIb 3ACTOCYBAHHA

Mepw HiX po3noyaTn npoueaypy, anaikaTop, Wo 4OAaETbCA, 3aHYPUTH B
eTUI0BUIA CNMPT | HaKNaCcTU Ha WNpUL,.

Jina 06po6KM KOpeHeBUX KaHaniB: BUMIPATU JOBXIMHY KaHasy, BCTAHOBUTU
obMeKyBay Ha annikatop, Ha AOBXUHI 2-3 MM MEHLLUIN, HiXk po3paxoBaHa
[OBXVHa KaHany. [TomicTUTV NacTy B KaHan, BUAANUTU HaAIMLLOK NacTy,
LWiNIbHO 3aKPUTW MOPOXKHUHY.

[ina 06po6KmM Kapio3HOT MOPOXKHUHM: MOMICTUTM NACTY Ha [JHO MOPOXHUHMU,
LWiNbHO 3aKPUTU NOPOXKHMHY. MaTepian 3annwWnTy B Kapio3Hi MOPOXHWHI
abo KopeHeBOMY KaHasi Ha nepioa Bif 1 TMxKHA Jo 30 aHiB.

MpoayKT npu3HayeHnin Ana 6aratopasoBoro BUKOPMCTaHHA. Anikatop,
Lo AOAAETLCA A0 Npenaparty, NpU3HaYeHnii Ans ogHOPa3oBoro
BUKOpUCTaHHA. baraTopaszose BUKOPUCTaHHA anikaTopa Moxe BUKIMKaTK
BTOPUHHY iHbeKLito.

NPOTUMOKA3AHHA
MNipBuLLEeHa YyTAMBICTb O OQHOIO 3i CKNAAHMKIB Npenapary.

3AXOOW BE3MEKU

Buknvkae nogpasHeHHs C/IM30BOT 060NTOHKM POTOBOI MOPOXHUHM, LKipY
Ta oyelt. CNpUYMHAE Cepiio3He ypaKeHHs oYeil.

Mpu noTpannsaHHi Npenapaty Ha CM30BY 06OMOHKY, LWKIPY abo B oui,
HeranHO NPOMMUTM BEMIMKOIO KiNbKiCTIO BOAM Ta 3BePHYTUCA A0 Nikapa. Y
pasi NPOKOBTYBaHHSA He BUKNNKATW 6M0BOTY. BUnuTy BeNnKy KinbKicTb
BOAVN. 3BEPHYTNCA 3a NOpajolo A0 NikapA.

Mip vac npouenypu BUKOpUCTOBYBaTH Kopepaam. 3aCTOCOBYBaATU 3aXMUCHI
OKYNAPY, 3aXVCHI PYKaBUYKY, 3aXVCHUIA OAAT.

YMOBW 3BEPIFTAHHA

36epiraTi B opuriHanbHiii ynakoBLi npu Temnepatypi He Buwye 25 °C.
36epiraTin y HeAOCTYMHOMY A4 AiTel MicLi.

TepMmiH NPYAATHOCTI BKa3aHMI Ha MEPBUHHIN (BHYTPILLHI) ynakoBLi.
MNicna po3kpUTTA yNakoBKM TepMiH NPUAATHOCTI He 3MIHIOETbCA, 38 YMOBM
LWiNIbHOrO 3aKPUTTA NiCIA KOXHOIO BUKOPUCTaHHA.

NOBOAXKEHHA 3 BIAXOAAMM YITAKOBKA
Biaxoau ynakoBKm cnif nepeaaTi Ha nignpueMCTBO 3 yTunisaii abo
NOBEPHYTV BUPOOHMKY.

YMNAKOBKA
LWnpwy, wo mictnTb 2,1 r npenapaTy, OAHOPa30Bi annikaTtopwu.
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CALCIPAST

Pasta s hydroxidem vapenatym

PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

SLOZENI: hydroxid vépenaty, hydroxylapatit, siran barnaty, pomocné latky.

URCENI

Vyrobek CALCIPAST je urceny jako docasny vypliovy material pro
kofenové kanalky pfi stomatologické lé¢bé.

Kromé toho muze byt vyrobek CALCIPAST pouzivan jako doc¢asna vypln
hlubokych kavit metodou pfimého a nepfimého kryti.

Diky vysokému obsahu hydroxidu vapenatého plsobi remineralizatné na

zubni tkdné. Podporuje regeneraci poskozenych tkani v okoli hrotu kofene.

pH=12,5.
Kontrastni na RTG snimku.

ZPUSOB POUZITI

Prilozeny aplikator musite pred zékrokem ponofit do lihu (etanolu) a
nasledné nasadit na stfikacku.

Do kanalku: zmérte délku kanalu, nastavte omezovac (endostop) na
aplikatoru na délku o 2-3 mm mensi, nez je namérena délka kanélku,
umistéte pastu do kanalku, odstrarite prebytek pasty z kanalku, kavitu
tésné uzaviete.

Do kavity: umistéte pastu na dno kavity, kavitu tésné uzavrete. Vypln
ponechejte v kavité nebo kofenovém kandélku 1 tyden az 30 dnd.
Pripravek je urc¢eny k opakovanému pouZiti, aplikator viak slouzi jen k
jednorazovému pouziti. Pfi opakovaném pouziti aplikatoru hrozi riziko
sekundarni kontaminace.

KONTRAINDIKACE
Nepouzivejte u pacientt s precitlivélosti na slozky piipravku.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Plsobi drazdivé na sliznice Ustni dutiny, kiize a oci. Zpusobuje vazné
poskozeni oci.

V piipadé kontaktu okamzité oplachnéte velkym mnozstvim vody a
vyhledejte lékafskou pomoc. V pfipadé poziti nevyvolavejte zvraceni.
Vypijte velké mnozstvi vody. Vyhledejte [ékaiskou pomoc.

Béhem prace s piipravkem pouzivejte kofferdam. Pouzivejte rukavice,
ochranné bryle a ochranny odév.

SKLADOVANI

Skladujte v originalnim obalu pfi teploté do 25 °C.

Skladujte mimo dosah déti.

Doba pouZitelnosti je uvedena na obalu. Pokud je obsah baleni po kazdém
pouziti tésné uzavien, nedochdzi ke zméné doby jeho pouzitelnosti.

NAKLADANI S OBALY OD VYROBKU
Pouzity obal musite odevzdat k likvidaci nebo vrétit vyrobci.

OBAL
Stiikacka s obsahem 2,1 g piipravku, jednorazové aplikétory.
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CALCIPAST

MNacTa Ha ocHoBe rMapokcnaa Kanbuma

MEPEA UCMOJIb3OBAHVEM CJIERYET O3HAKOMUTbCA C AAHHOW
WHCTPYKLMEN
MPOAYKT MPEAHA3HAYEH 419 NPUMEHEHWA TOJTIbKO BPAYHAMU-
CTOMATOJIOTAMU

COCTAB: ruapoKkcmng KanbLus, rmapoKcrmanaTuT, cynboat bapus,
BCMOMOraTesibHble BeLecTsa.

HA3HAYEHWE

Mpenapat CALCIPASTnpeaHa3HauyeH Ana npumeHeHus B npouecce
CTOMATONOMMYECKOro JIeYeHNA B KauecTBe MaTepurana Ana BpeMeHHbIX
NNoM6 KOPHEBbIX KaHAMOB.

Kpome Toro, npenapat CALCIPAST moxeT 6bITb MCMOSIb30BaH A
BPEMEHHbIX MIOMO Fy6O0KMX MONOCTEN B METOAE HEMNPAMOTO U MPSAMOro
NOKpPbITUA.

OkKasblBaeT peMnHepanuytoLiee AeNCTBMe Ha TKaHW 3yba bnaropgaps
60nbLLIOMY COAePKaHMIO TMAPOKCKAA Kanbuma. Ctumynupyet
BOCCTaHOB/IEHNE NOBPEeXAEHHbIX TKaHel NnapoaoHTa. pH=12,5.
KOHTpaCTHbIN Ha PEHTTEHOBCKOM CHUMKE.

CNOCOBb NPUMEHEHWA

Mepep Tem Kak MPUCTYNUTb K MpoLieaype, Npuiaraemblii anmivkKatop
OMyCTUTb B STUMOBbIN CNPT, @ 3aTeM YCTaHOBUTb Ha LWINPWLL.

B KaHan: n3amepuTb ANUHY KaHana, ycTaHOBWTb OrpaHuuymnTesb (3HAoCTOoN)
Ha annnunkaTope Ha ANNHY Ha 2-3 MM MeHblLLe, YeM U3MepPeHHan JJIMHa
KaHana, BBECTU MacTy B KaHas, yaanuTb U3NULLKU NacTbl U3 KaHana, MIoTHO
3aKpbITb MONOCTb.

B nonocTb: NoNoXunTb NacTy Ha AHO MONOCTM, NMNOTHO 3aKPbiTb MONOCTb.
3anonHeHue oCTaBUTb B MOJIOCTY WSIM KOPHEBOM KaHase Ha CpoK

ot 1 Hepgenwn po 30 aHe.

Mpenapat NnpeaHa3HayeH 419 MHOrOKPaTHOrO MCMOMNb30BaHMA, B TO Bpemsa
KakK anmnimkKaTop npeaHasHayveH 1A OAHOKPaTHOrO NCMOb30BaHMA.
MHorokpaTHOe 1Crnonb3oBaHVe annamKaTopa MoXeT Co3AaBaTh
OMacHOCTb BTOPUYHON UHbEKLMN.

NPOTMBOMOKA3AHNA
He NprMeHATb Ha NaumeHTax C NMOBbILLEHHOW YYBCTBUTENIBHOCTBIO K
VIHTpefVeHTam npenapara.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTA

OkasblBaeT pa3gpaalolLee AeiCTBIE Ha CIM3KCTYO 060NOYKY MONOCTH
pTa, KOXy U1 rna3a. Bbi3biBaeT cepbesHoe NoBpeXxAeHue rnas.

B cnyyae KoHTaKTa HemMeAneHHO NMPOMbITb 6ONbLUNM KONNYECTBOM BOJbI
1 06paTUTbCA K Bpauy. B ciyyae npornaTbiBaHuA He Bbl3biBaTb PBOTY.
BbinuTb 6onbluoe KonnyecTBo Bofbl. O6paTnThCA K Bpayy.

Mpw paboTe ¢ npoayKTOM ncnosib3oBaTb Kodpepaam. MprmeHATb
nepyaTKy, 3aLUUTHbIE OYKU U 3aLLUTHYIO OAEXAY.

XPAHEHUE

XpaHuTb B OPUrMHaibHOM yrNakoBKe npu Temnepartype Huke 25 °C
XpaHnTb B HEAOCTYMHOM ANA feTell MecTe.

CpoK rofHOCTM yKa3aH Ha nepBrYHOI ynakoBke. Mocne BCKpbITUA
YNaKoBKU CPOK FOJHOCTUN He N3MEHAETCA NPY YCSIOBUM NIOTHOIO ee
3aKPbITWA NOC/E KaxAoro NCronb3oBaHUA.

OBPALLEHME C MCMNOJIb30OBAHHbBIMW EMKOCTAMIN
Mcnonb3oBaHHble eMKOCTY CneflyeT nepeaatb Ana yTuansauum unm
BEPHYTb NPOU3BOANTENIO.

UMEIOUIMECA EMKOCTU
Linpwvy, copepxawumii 2,1 r npenapata, O4HOPa30Bble anmnanKkaTopbl.

NI
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CALCIPAST

Pasta a base di idrossido di calcio

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

COMPOSIZIONE: idrossido di calcio, idrossiapatite, solfato di bario, sostanze
ausiliarie.

APPLICAZIONE

Il preparato CALCIPAST e destinato all’'uso durante il trattamento dentistico
come materiale per l'otturazione provvisoria canalare.

Inoltre il preparato CALCIPAST puo essere utilizzato per le otturazioni di
carie profonde con il metodo di copertura indiretta e diretta.

Ha un’azione rimineralizzante sui tessuti del dente grazie ad un alto
contenuto di idrossido di calcio. Aiuta la ricostruzione dei tessuti periapicali
danneggiati. pH=12,5.

Contrastante sullimmagine radiografica.

MODALITA D'USO

Prima di iniziare il trattamento, immergere I'applicatore in dotazione
nell'alcool (alcool etilico) e successivamente posizionarlo sulla siringa.
Intratecale: misurare la lunghezza del canale, posizionare il limitatore
(endostop) sull'applicatore sulla lunghezza inferiore di 2-3 mm dalla
lunghezza misurata del canale, mettere la pasta nel canale, togliere
l'eccesso di pasta dal canale, chiudere bene il buco.

All'interno del buco: mettere la pasta sul fondo del buco, chiudere bene

il buco. Lotturazione va lasciata nel buco o nel canale radicolare per 1
settimana fino a 30 giorni.

Il prodotto puo essere usato piu volte, invece I'applicatore & monouso. L'uso
multiplo dell'applicatore pud comportare il rischio di infezione retrograda.

CONTROINDICAZIONI
Non usare il prodotto nei pazienti allergici agli ingredienti del preparato.

PRECAUZIONI

Ha un’azione irritante per le mucose della cavita orale, per gli occhi e la
pelle. Causa un serio danneggiamento agli occhi.

In caso di contatto, sciacquare immediatamente con molta acqua e
contattare un medico. In caso di inghiottimento, non provocare il vomito.
Bere molta acqua. Contattare un medico.

Durante il lavoro con il preparato usare il dental dam. Indossare i guanti, gli
occhiali di protezione e gli indumenti di protezione.

CONSERVAZIONE

Conservare nella confezione originale ad una temperatura inferiore ai 25 °C.
Conservare lontano dalla portata dei bambini.

La data di scadenza si trova sulla confezione diretta. Dopo I'apertura,

il prodotto non perde la scadenza a condizione che venga chiuso
ermeticamente dopo ogni utilizzo.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE

Le confezioni utilizzate devono essere affidate ad un'azienda di
smaltimento o restituite al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Siringa contenente 2,1 g di preparato, applicatori monouso.

/NI

Data ultimo aggiornamento: 27.06.2019/4

CALCIPAST

Pasta de hidroxid de calciu

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTA
INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: hidroxid de calciu, hidroxiapatita, sulfat de bariu, excipienti.

UTILIZARE

CALCIPAST este destinat pentru utilizare in timpul tratamentului dentar ca
material pentru obturatiile provizorii ale canalelor radiculare.

In plus, CALCIPAST poate fi utilizat pentru obturatii temporare ale
cavitatilor profunde, in metoda de acoperire directa sau indirecta.

Acesta are efect de remineralizare asupra tesutului dintelui datorita
continutului sdu ridicat de hidroxid de calciu. Produsul imbunatateste
refacerea tesuturilor periapicale deteriorate. PH = 12,5

In contrast pe imaginea RTG.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de efectuarea interventiei aplicatorul trebuie inmuiat in spirt
(alcool etilic), iar apoi plasat pe seringa.

In canal: masurati lungimea canalului, plasati limitatorul (endoscopul)

pe aplicator pe o lungime cu 2-3 mm mai mica decat lungimea masurata
a canalului, aplicati pasta in canal, eliminati excesul de pasta din canal,
inchideti etans gaura.

In gaura: aplicati pasta in gaura, inchideti etans.

Lasati materialul in gaura sau in canalul radicular pentru o perioada de la o
sdaptamana pana la 30 de zile.

Produsul este destinat utilizarii multiple, cu exceptia aplicatorul, care este
de unica folosinta. Utilizarea multipla a aplicatorului poate provoca riscul
de reinfectare.

CONTRAINDICATII
Nu folositi produsul la pacientii cu hipersensibilitate la compozitia
acestuia.

MASURI DE PRECAUTIE

Este iritant pentru mucoasa cavitatii bucale, piele si ochi. Provoaca leziuni
oculare grave.

In caz de contact, cldtiti imediat cu o cantitate mare de apa si solicitati
sfatul medicului.

In caz de inghitire, nu fortati voma. Consumati o cantitate mare de apa.
Solicitati sfatul medicului.

In timp ce se lucreaza cu produsul este necesara folosirea foliei de diga.
Folositi manusi, ochelari si echipament de protectie.

DEPOZITARE

Péstrati produsul in ambalajul original la o temperatura sub 25 °C.

A nu se lasa la indemana copiilor.

Termenul de valabilitate se afla pe recipientul principal. Dupa deschiderea
recipientului, data de expirare nu se schimba, daca acesta este bine inchis
dupad fiecare utilizare.

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Recipientele goale trebuie aruncate in mod responsabil sau returnate
producaétorului.

AMBALAJUL
Seringd cu 2,1 g preparat, aplicatoare de unica folosinta.
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CALCIPAST

Kalcium-hidroxid paszta

HASZNALAT ELOTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

OSSZETETEL: Kalcium-hidroxid, hidroxiapatit, barium-szulfat,
segédanyagok.

JAVALLATOK

A CALCIPAST pasztat fogaszati alkalmazasra, ideiglenes gyokértomésként
valé hasznalatra tervezték.

Ezen feliil a termék felhasznalhaté mély kavitasok ideiglenes
tomdanyagaként, direkt vagy indirekt pulpasapkazasra.

Kalcium-hidroxid magas tartalma révén remineralizalé hatassal bir a
fogszovetekre. Segiti a sérilt periapicalis szovetek Gjraépllését. pH=12,5
Latszik az RTG-felvételen.

HASZNALATI UTASITAS

A kezelés megkezdése el6tt a mellékelt adagolét alkoholba (etil-alkoholba)
kell beaztatni, majd ezt kovetden fel kell azt helyezni a fecskendére.
Gyokércsatorndba: Mérje le a gyokércsatorna hosszat, majd allitsa be
az adagol6 hatéroldjét tgy, hogy az adagolt anyag hossza 2-3 mm-

rel révidebb legyen mint a gyokércsatorna. Jutassa be a pasztat a
gyokércsatornaba, tavolitsa el a felesleget, majd zarja le a kavitast.
Kavitasnal: Helyezze az anyagot a kavitas aljaba, majd zarja le az treget.
Hagyja az anyagot hatni 1 héttél - 30 napig terjedé ideig.

A termék tobbszori hasznalatra alkalmas, az adagol6 azonban egyszeri
hasznélatra szolgal. Az adagold tobbszori felhasznaldsa masodlagos
fert6z6dés veszélyével jar.

ELLENJAVALLATOK
Soha ne hasznalja olyan betegnél, aki érzékeny a termék valamely
Osszetevojére!

OVINTEZKEDESEK

Irritativ hatassal bir a szajnyalkahartyéra, a bérre, valamint a szemre is.
Sulyos szemkarosodast okozhat.

Erintkezés esetén azonnal mossa le béséges vizzel és forduljon orvoshoz!
Lenyelés esetén tilos hanytatni. Itasson a beteggel béséges vizet és
forduljon szakorvoshoz!

Hasznélata sordan mindig hasznaljon kofferdam gumit, véddkeszty(it,
védbészemiiveget és védéruhazatot.

TAROLAS

Eredeti kiszerelésében 25° C alatti hémérsékleten térolhatd.
Gyermekektdl tavol tartando!

A termék lejérati ideje a kdzvetlen csomagoldson olvashatd. Felbontas
utan a termék lejarati ideje nem valtozik, ha minden hasznélat utan
|Iégmentesen visszazarja.

AZ ELHASZNALT TERMEK LESELEJTEZESE
Az elhasznalt terméket, illetve a csomagoldanyagot juttassa vissza a
gyartéhoz, vagy selejtezze le a helyi hatosagok elSirdsanak megfeleléen.

KISZERELES
2,1 g terméket tartalmazo fecskendd, egyszer hasznalatos adagolok.
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CALCIPAST

MacTa, cbabpKaLla Kanuymnes XMAPOOKNC

NPEOWV YNOTPEBA NPOYETETE BHUMATEJIHO UHCTPYKUUUTE
MPOAOYKTBT E MPEAHA3HAYEH 3A U3MNON3BAHE EAMHCTBEHO OT
CTOMATOJ1I0T

CbCTAB: Kanumes X1APOOKNC, XMAPOKCcManaTut, bapues cyndar,
eKCLMMNUEeHTH.

NPEAHA3SHAYEHUE

MpopykTbT CALCIPAST e npegHa3HayeH 3a CTOMaTONIOrMYHO JIeYeHre KaTo
BPEMEHHO KaHaNoMb/IHEXHO CPeACTBO.

OcBeH ToBa, CALCIPAST Moxe fia ce 13Mnon3Ba 3a BPeMeHHO AVPEKTHO 1
VHAVPEKTHO MYNMHO 3anbfiBaHe.

PemviHepanu3vpa 3bbHaTa CTPYKTypa nopajmn BUCOKO CbAbpxaHue

Ha Kanuues xugpookuc. Moagnomara Bb3CTaHOBABAHETO Ha yBPeAeHn
anuKanHu NepuoaoHTUTH. pH=12,5.

PeHTreHOKOHTpacTHOCT.

HAYYH HA V3MON3BAHE

Mpeau npucTbnBaHe KbM NpoLegypata notoreTe JobaBeHVA anankaTop B
CnupT (€TWUOB ankoxo), cnep ToBa ro NocTaBeTe Ha CNPUHLOBKaTa.
KaHanHo: n3mepete Ab/KMHATA Ha KaHana, ClIoXKeTe Ha annkatopa
orpaHuuuTen (eHAOCTON) C Ab/MKMHA 2-3 MM Mo-Masika oT U3MepeHaTa
AbKMHA Ha KaHana, aninknpanTe nactaTa B KaHana, oTcTpaHeTe
V3NULWHaTa NacTa OT KaHasa, NbTHO 3aTBopeTe KaBuTeTa.

3a nynnHo 3amb/iBaHe: CJIOXeTe nactata B SbHOTO Ha Myfnata, MibTHO
3aTBOpETe KaBuTeTa. [Tb/HeXbT ce 0CTaBA B NMyJinarta Ui KOPeHoBKA
KaHan 3a nepuog ot 1 ceamuua fo 30 aHwW.

MpoayKTbT e NpefHa3HauYeH 3a MHOroKpaTHa ynoTpe6a, a annmkatopsT
e 3a eAHOKpaTHa yrnoTtpeba. MHOroKpaTHOTO 13MoN3BaHe Ha anmkKaTopa
HOCW PUCK OT BTOPUYHA UHbEKLUA.

OPOTUBOMOKA3AHUA
MpenapaTsbT Aa He ce U3MON3Ba NPV NALMEHTW, aNIEPTUYHUA KbM
CbCTaBKWTE Ha Npenapara.

NPEANA3HWU MEPKM

[encrea ppasHewo Ha cnn3ecTtata 06BMBKa Ha yCTHaTa KyXrHa, Koxara 1
ounTe. PUCK OT CEPMO3HO YBPEXAaHe Ha oumnTe.

B cnyyaii Ha KOHTAKT, M3MiakHeTe 06UIHO C BOAA U NOTbPCETe NleKapcka
nomouy. Mpu cyyaiiHo nornbLiaHe Ha npenapara ja He ce Npean3srka
nospblyaHe. [la ce n3nue rofsiMo KONMYeCTBO BOAA U Aa Ce NOTbPCK
nekapcka nomouy. HezabaBHo NoTbpceTe MEANLIMHCKA NMOMOLL,.

Mpwu pa6oTa ¢ NpoAyKTa U3Non3BaHeTo Ha Kodepaam e 3aabmkuTenHo. la
Ce 13MoN3BaT PbKaBULY, 3aLWUTHN OYnUna 1 OBEKO.

CbXPAHEHWE

[la ce cbxpaHsBa B OpUr1MHanHaTa ornakoBKa npu Temneparypa nog 25 °C.
[a ce cbxpaHsBa Ha MACTO, HEJOCTBIMHO 3a AeLia.

CpOKBT Ha FOAHOCT € M3NICaH Ha onakoBKaTa. Crep oTBapsiHe Ha
OrMaKoBKaTa CPOKbT Ha FOBHOCT HE Ce MPOMEHS, MPY YCIOBME Ye Npu
BCAKO MOM3BaHe TA e 3aTBaps MbTHO.

M3XBbPIAHE HA MPA3HATA OMAKOBKA
Mpa3HnTe ONakoBKM fla Ce U3XBBLPAAT CbIMacHO NpreTuTe pasnopeaody.

OMNAKOBKA
LWnpuua, cbabpKalla 2,1 r ot npenapara, €AHOKPATHY anamKaTopu.
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CALCIPAST

Kalcio hidroksido pasta

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

SUDETIS: kalcio hidroksidas, hidroksiapatitas, bario sulfatas, pagalbinés
medziagos.

PASKIRTIS

CALCIPAST preparatas skirtas stomatologiniam gydymui, naudojamas
laikinam $akny kanaly uzpildymui.

CALCIPAST preparatas skirtas odontologiniam gydymui, medziaga
naudojama laikinam $akny kanaly uzpildymui.

Dél didelés kalcio hidroksido koncentracijos skatina danties audiniy
remineralizacija. Stimuliuoja pazeisty audiniy atstatyma. pH=12,5.
Kontrastas Rentgeno nuotraukoje.

NAUDOJIMO BUDAS

Prie$ pradedant procediirg aplikatoriy pamerkti spirite (etilo alkoholis), po
to patalpinti Svirkste.

Intratekaliai: matuoti kanalo ilgj, aplikatoriaus ribotuva (endoskopa)
nustatyti 2-3 mm trumpesnj nei kanalo ilgis, patalpinti pastg kanale,
pasalinti pastos pertekliy kanale, sandariai uzdaryti ertme.

| ertme: pastg patalpinti ertmés dugne, sandariai uzdaryti. Uzpildas Saknies
kanale ar dantyje paliekamas nuo 1 savaités iki 30 dieny.

Gaminys yra skirtas daugkartiniam panaudojimui, taciau aplikatoriy galima
panaudoti tik vieng karta. Daugkartinis aplikatoriaus naudojimas gali
privesti prie pakartotinés infekcijos.

KONTRAINDIKACIJOS
Negalima skirti pacientams jautriems preparato sudedamosioms dalims.

ATSARGUMO PRIEMONES

Dirgina burnos gleiving, oda ir akis. Sukelia rimta akiy pazeidima.

Jeigu preparatas pateko j akj, tuctuojau kruopsciai nuplaukite vandeniu
ir kreipkités j gydytoja. Prarijus neverskite vémimo. Gerti daug vandens.
Kreiptis j gydytoja.

Dirbdami su preparatu naudokite koferdama. Naudokite pirstines,
apsauginius akinius ir drabuzius.

SAUGOJIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje ne Zemesnéje nei 25 °C temperaturoje.
Laikyti vaikams nepasiekiamoje ir nepastebimoje vietoje.

Galiojimo terminas nurodytas ant pirminés pakuoteés. Atidarius pakuote
galiojimo terminas nesikeicia, jei po kiekvieno naudojimo pakuoté
sandariai uzdaroma.

PRODUKTO PAKUOCIU TVARKYMAS
Panaudotas pakuotes utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE
Svirkstas, kuriame yra 2,1 ml preparato, vienkartiniai aplikatoriai.
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